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Trinciatutto Pesante
Heavy Duty Shredder
Universal Schlegelmulchgerat

Broyeur Lourde
Trituradora Robusta

Trinciatutto Pesante

Heavy Duty Shredder
Universal Schlegelmulchgerat
Broyeur Lourde
Trituradora Robusta

Costruite secondo norme “CE” - Manufactured in compilance with the “EC” standardshergestsllt unter Berdcksichtigung . 71
und Ubereinstimmung der n construit aux normes “CE” fabricados segun normativas"CE” '(E




I Trinciatrice di struttura pesante, polivalents e adatta per trattori da 50 a
100 HP. con doppia cassa per un totale di 10 mm di spessore, rullo rotore
pesante @ 152 mm spessore da 12 a 14,5 mm; cofano posteriore apribile

er la manutenzione rapida nella sostituzione degli utensill; monta rullo livel
Enbnrn posteriore. Ideasle per la trinciotura di erbocce, sarmenti di alberida
frutto, vigneti, uliveti, sottobosco, fino ad un diametro massimo di cm.B E

#4€ Flail mower, for tractors powered from 50 to 100 HP, with 8 heavy struc-
ture, complete with a 10 mm thick double skin, a heawy-duty rotor of 8 152
mm thickness from 12 up ta 14,5 mm adjustable rear roller with a very
easy bearings replacement. Suitable for branching pruning debris in
orchards, vineyards, ofive-groves, undergrowth, until &8 maximum diameter
of em.B and are complete with a rear-opening hood, in order to allow the
rapid exit of material,

== Mulchgerat, fir Schlepper von 50 bis 100 PS, sehr robust ausgefihet. Das 25
Canghia Gehause ist doppelt, ineinander verschachtelt mit insgesamt 10 mm G
Boits Stirke, in verstarkter Rotor B 152 mm Dicke von 12 bis 14.5 mm. Das W

e omio Gerit ist geeignet fur das hackseln von Unkraut, abgeschnittene Aste im =2
Obst- und Wembau, Unterholz, bis zu einem Durchmesser von B cm. Der | E

! Prasa &l Fortn. _ a. hintere Deckel kann fir Wartungsarbesten oder Werkzeugwechsel geaffnet
Pro / werden &3
1 '__ L tr 4 I.. 0
| R e aarias W I Broyeur, pour tracteurs de 50 & 100 HP, avec une structure lourde, lls pos- 7 ]
= sédent une double caisse, pour une épaisseur totale de 10 mm, un lourd B
gk sk rotor doté d'un systéme de coupe & B rangs, lui permettant de minimiser | £=
N Unkerssl Masser l'utilisation de la puissance. lls sont congus pour le broyage de: mauvaises .
{. Const a herbes, rameaux morts ou inutiles des arbres fruitiers, vignobles, ol B &
- graies, sous-bois, jusqu'd un diamétre de B cm. lis possédent un coffre g
arriére ouvrable, permettant la manutention rapide lors du changement des i; j
Bccessoires et un rouleau arriére réglable avec un systéme trés simple de 5
remplacement des roulements. i

@ Trituradora de pesada estructura para tractores de 50 HP hasta 100 HP.
Tiene una doble caja con un total de 10mm. de espesor, un rodillo rotor
pesado @ 152 mm dotado de un sistema de corte con 6 filas para obtener
menor absorcion de potenaia, con un cofre posterior con apertura, para un
rapido mantenimento en la sustitucion de los utensiios requeridos.
Particularmente adecuadas para la trituracion de maleza, mmaﬁcrudadas
de arboles frutales,vinedos, olivos, arbustos de bosque y tiens wn diametro
méximo de 8 cm.
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B Trinciatrice di ultima generazione per trattori da 60 a 120 HR
con doppia cassa e rullo rotore pesante @ 193 mm, polivalenti
e adatte o spaz aperti, terreni incolti, trinciatura di sarmentd,
mais, tabacco, sottobosca fino B di 10 cm. Potenziata nel rullo
rotore e irrobustita conseguentemente nella cassa, monta rullo

' :.»mqu_ . partante Iveliatore con fondell di facile sostituzione.
avnicht
Poids . 5
ey 1287 3= Brand new multipurpose machine, for tractors powered from
'_':'ﬂ_u v EDm1EDH!w§haniu:asaddir:qnmmfmd193m.
e 7 bigger frame and adustable rear roller with a very easy bear-
O . ings replacement. They also have a mar-ggwng hood, in order
Crn de trwvell. 4 3 to grant & rapid exit of materials. Suitable for pruning debris,
15T Bt weeds and branches residues of tobacco, corn and undergrowth

] Potanza '4 /' i 4 i/ J z up to 10 em B.

e Mulchgerat, fir Schiepper von 60 bis 120 PS, ist ein vielseit-
iges Gerit der neuesten Generation, geeignet fur grofe Flachen,
unbestefite Acker und das hickseln von ﬂhqm:?lnrnmE Aste,
Mais, Tobak und vieles mehr. Das Gehiuse st doppelt, Rotor B
193 mm und verstellbare Aufwalze mit einer sehr einfachen =8 I
Lager Ersatz. Der hintere Deckel kann fur Wartungsarbeiten B8
geoffnet werden,

B Machine de derniére génération pour tracteurs de 60 a 120 HR

polyvalentes et adaptées aux espaces plein air, aux terrains
— ncultes et aux jachéres, au broyage des sarments, du mais, du |||
| M. Cokall Unharssd tabac etc. munis d'un rotor de diamétre plus grand et donc |

M. Uitigreal Baden dune caisse plus lourde, doté d'un systéme de coupe & 6

rangle-es. afin d'obtenic une utiisation de la puissance inférieure |8
& calle des traditionnels rotors @ 4 rangées et un coffre amiére  I8S
ouvrable pour faciiter la manutention et un attelnge tross points b
Hammars : centrale avec déplacement latéral, mécamigua ou hydraulique. lis
ko possedent un rouleau arriére réglable avec un systeme trés sm-

Martaous

Martaios ple de remplacement des roulements.

et Man smpegrnio | febbricente m nessun moda - The ndoete techmnical specihiceton

&

e sednelarad B Maquing de la ditima racion, para tractores de G0HP a
Ahmessingan 31 Rt 120 HP, polvalents e ideal para los grandes espacios absertos,
g"""""“"" - set-aside [terrenos sin cultivar), trituracidn de sarmigntos,

s maiz, tabaco, etc. Dotada con un roter @ 183 mm con utensik
ios de B filas, con el propésito de obtener menor absorcion de
potencia, que serd inferor & los tradicionales rotores con 4
filas; disponen de un cofre postarior con apertura para su man
tenimento
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Trinciatutto Pick-Up

Mulcher With "Pick-Up" Rotor System
Mulchgerat Mit ,"Pick-up” Rotor
Broyeur Hors Saol

Trituradora Pick-up

mmmw Mhmﬂ-wmm*m*mmmmm
der EU-Sicherheitsbestimmungen




TPK - PICK UP

B PICK UP Trinciatrice spaciale con rotore “pick up™ per la trinciatura extrafina su sarmenti di vigneto, frutteto,
uliveto & materiale legnoso fino & @ 10 cm. Ideale per lavorare anche su terreni coltivati e/o sassosi, da applicare a
trattori con potenza compresa tra 60 e BO HP

SHE PICK UP Special shredder with pick up rotor system suited for mulching wooden material, such as pruning and :
braches up to @ 10 cm. Perfect for vineyards and orchards with uneven and stony terrains, for tractors from B0 to =B
80 HP 4

B PICK UP Sperziglles Gerit fur den Wein- und Obstbau mit Pick up Rotor fir Traktoren von 60 bis 80 PS, Es eignet ‘ :
sich zum Mulchen von Reisig und Holzschnitt bis 10 cm 8, sogar auf sehr steinigem Boden. :

B PIiCK UP Broyeur spécial avec rotor pick up indiqué pour les sarment et les tiges allant jusqu'a @ 10 cm. Idéal
pour les vignobles et les vergers situés sur des terrains irréguliers et rocailleux. Pour tracteurs de 60 a 120 HP.

abwrers bisicle s M

S PICK UP Trituradora especial con pick up, para picado de sarmientos de vifedo, ramas de frutales, olivo y mate-
rial lefioso fino hasta 10 em B. Adecuada para vifas y campos con terrenos ondulados y pedregoses, para tractores
desde 60 a 120 HP.
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Snetail
Hammers
Hammer
Mrtapux
Migtalos

Leistung
Pulssance

Um chrnohiresmue tieregum rrnlanTi ¢

ﬂmghm

Zaptwalia ; 540 540
Prise de force 7
Toma dé Fuerzn

Velocith di lavoro P ¥ F . !
Working spead v 2/8 ! 2/8
Artaitsge-schwindighait

Vitense do travail 1,2/418 12/419 12 /4,9

Velotidad de trabajo

g""'"' ' 2 ; 120-118-173 120 - 118 - 193 120-11B- 213
TS0

Abmessungen

Dirmension . X 47,2 - 46,5 - 68,1 47.2-46,5- 76 47.2-46,5-83.8

| Dimonsoss
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TVR

Trinciatutto Reversibile

Reversible Shredder

Universal-Heck Und Frontmulchgerat
Broyeur Reéversible

Trituradora Reversible

TVR/P

Trinciatutto Reversibile Pesante
Heavy Duty Reversible Shredder
Universal-Heck Und Frontmulchgerat
Broyeur Lourde Réversible
Trituradora Reversibles Pesados

Trinciatutto Reversibile Pesante
Heavy Duty Reversible Shredder
Universal-Heck Und Frontmulchgerat
Broyeur Lourde Réversible
Trituradora Reversibles Pesados

| Costruite secondo norme "CE” - Manufactured in compilance with the "EC" standardshergestellt unter Berucksichtigung < °." . .
und Ubereinstimmung der EU-Sicherheitsbestimmungen construit aux normes “CE" -fabricados segun normativas"CE” '.(€ .




50,60 50/60

38,5/46.2 38,5/48,2

540 540

102.51848117 | 102.5214117 102.5234

40,388 548 40,376,445 40,384,245 40,392 146

a2 54

| Cm di Lsvars
| Warking width
Cm orbes

76,8 B4,6
50/60 50/60 60,/80 60,80

38,5/46,2 § 38,5/46,2 § 46,2/61,5 § 46,2/68,3

Coyrrales
1 M. Correlas

i Zoenfenlia
Prins da force
Torma de Fueerzs

! 102.5175 § 102.5-185 § 102.5215 § 102.5235
.| Demensions fath 147 117 17 117

Abmossangen

40.3668.9 § 40.3-76.7 §§ 403846 § 40.3825
46 46 48 46
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SPOSTAMENTD
OFFSET
DEPOAT

VERSTELLUNG
DESPLAZAMIENTO
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TENR/SUPER TY

20/120
66/88.2

| Presa di Forza P
Rro. fem

e,
u

540-1000 5401000 5401000 540-1000 5401000 540-1000
1

112187117 112297117 112237117 115-267-120 115297120 115317120

44.77.546 44-85.4496 44.83. 348 45.2-10547.2 § 4521168472 § 45.2124 8472

48 54 54 BB 72 78
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